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En aquest catàleg hi trobareu 
totes les publicacions de Barcino  

d'aquests cent anys. 
En primer lloc, les col·leccions vigents; 
és a dir, totes les que es comercialitzen, 

encara que d'alguna ja no se'n publiquin 
nous títols. 

I a continuació, el recull de col·leccions 
històriques, que si bé s'han descatalogat, 
continuen tenint un gran interès cultural 

i patrimonial.
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1924. 
Els Nostres Clàssics. 
Sèrie A

Bernat Metge, Lo somni, a cura de Josep M. de Ca-
sacuberta, introducció de Lluís Nicolau d’Olwer, 191 
p., 1924; s’afegí a aquesta primera edició el fullet «Su-
plement al glossari de “Lo somni” de Bernat Metge» 
(Vocabulari i Particularitats morfològiques i sintàc-
tiques), 12 p.

Joanot Martorell - Martí Joan de Galba, Tirant lo 
Blanc (vol. I), a cura de Josep M. Capdevila i de Ba-
lanzó, 175 p., 1924

Ramon Llull, Poesies, a cura de Ramon d’Alòs-Mo-
ner, 175 p., 1925. 

Joanot Martorell - Martí Joan de Galba, Tirant lo 
Blanc (vol. II), a cura de Josep M. Capdevila i de 
Balanzó, 310 p., 1925. 

Francesc Eiximenis, Contes i faules, a cura de Mar-
çal Olivar, 169 p., 1925. 

Ramon Muntaner, L’expedició dels catalans a Ori-
ent (Extret de la “Crònica”), a cura de Lluís Nicolau 
d’Olwer, 232 p.., 1926. Nova edició a cura de Josep 
M. de Casacuberta, 116 p., 1951. 

 Joan Boccaccio, Decameró. Versió catalana de 1429 
(vol. I), a cura de Carles Riba, 173 p., 1926. 

Epistolari del segle xv. Recull de cartes privades, a 
cura de Francesc Martorell, 159 p., 1926. 

Bernat Metge - Anselm Turmeda, Obres menors, a 
cura de Marçal Olivar, 180 p., 1927.

COL·LECCIONS 
VIGENTS

11-12  Joanot Martorell - Martí Joan de Galba, Tirant lo
Blanc (vol. III), a cura de Josep M. Capdevila i de 
Balanzó, 284 p., 1927. 

13  Francesc Eiximenis, Regiment de la cosa pública, a 
cura de Daniel de Molins de Rei, 212 p., 1927. 

14  Ramon Llull, Llibre d’Amic e Amat. Llibre d’Ave Ma-
ria, a cura de Marçal Olivar i Salvador Galmés, 159 
p., 1927. 

15-16 Joanot Martorell - Martí Joan de Galba, Tirant lo
Blanc (vol. IV), a cura de JosepM. Capdevila i de 
Balanzó, 287 p., 1928. 

17 Joan Boccaccio, Decameró. Versió catalana de 1429 
(vol. II), a cura de Carles Riba, 190 p., 1928. 

18 Anselm Turmeda, La disputa de l’ase, a cura de 
Marçal Olivar, 207 p., 1928

19-20 Parlaments a les Corts Catalanes, a cura de Ricard
Albert i Joan Gassiot, 307 p., 1928. 

21 Jaume Roig, Llibre de les dones, o Spill, a cura de 
Francesc Almela i Vives, 267 p., 1928. 

22-23 Bernat Oliver, Excitatori de la pensa a Déu, a cura
de Pere Bohigas, 287 p., 1929.

24 Francesc Eiximenis, Doctrina compendiosa, a cura 
de Martí de Barcelona, 159 p., 1929. 

25-26 Joanot Martorell - Martí Joan de Galba, Tirant lo
Blanc (vol. V i darrer), a cura de Josep M. Capdevila 
i de Balanzó, 344 p., 1929. 
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527 Consolat de Mar (vol. I), Nuclis originaris (Costumes. 
Establiments. Usatges), a cura de Ferran Valls i Taber-
ner, 214 p., 1930. 

28 Joan de Gal·les, Breviloqui, a cura de Norbert d’Ordal, 
175 p., 1930.

29 Bernat Boades, Libre de feyts d’armes de Catalunya 
(vol. I), a cura d’Enric Bagué, 180 p., 1930. 

30 Curial e Güelfa (vol. I), a cura de Ramon Aramon i Ser-
ra, 187 p., 1930. 

31-32 Sant Gregori, Diàlegs (vol. I), a cura de Jaume Bofa-
rull, 272 p., 1931.

33 La fi del comte d’Urgell, a cura de Xavier de Salas 
Bosch, 164 p., 1931. 

34 Ramon Llull, Libre de meravelles (vol. I), a cura de Sal-
vador Galmés, 162 p., 1931. 

35-36 Curial e Güelfa (vol. II), a cura de Ramon Aramon i 
Serra, 296 p., 1931. 

37 Consolat de Mar (vol. II), Elements addicionals (Capí-
tols legals. Estils judiciaris. Privilegis), a cura de Fer-
ran Valls i Taberner, 148 p., 1931. 

38 Ramon Llull, Libre de meravelles (vol. II), a cura de 
Salvador Galmés, 159 p., 1932. 

39-40 Curial e Güelfa (vol. III i darrer), a cura de Ramon Ara-
mon i Serra, 292 p., 1933. 

41 Consolat de Mar (vol. III i darrer), Elements comple-
mentaris (Ordinacions municipals. Costums de Torto-
sa), a cura de Ferran Valls i Taberner, 218 p., 1933.

42 Ramon Llull, Libre de meravelles (vol. III), a cura de 
Salvador Galmés, 176 p., 1933. 

43-44 Usatges de Barcelona i Commemoracions de Pere Al-
bert, a cura de Josep Rovira i Ermengol, 309 p., 1933. 

45 Bernat Boades, Libre de feyts d’armes de Catalunya 
(vol. II), a cura d’Enric Bagué, 160 p., 1934. 

46-47 Ramon Llull, Libre de meravelles (vol. IV i darrer), a 
cura de Salvador Galmés, 359 p., 1934. 

48 Novel·letes exemplars, a cura de Ramon Aramon i Ser-
ra, 188 p., 1934. 

49 Antoni Canals, Scipió e Aníbal. De providència. De arra 
de ànima, a cura de Martí de Riquer, 192 p., 1935. 

50-51 Ramon Llull, Libre de Evast e Blanquerna (vol. I), a 
cura de Salvador Galmés, 301 p., 1935. 

52 Bernat Boades, Libre de feyts d’armes de Catalunya 
(vol. III), a cura d’Enric Bagué, 188 p., 1935. 

53-54 Arnau de Vilanova, Obres catalanes (vol. I), Escrits re-
ligiosos, a cura de Miquel Batllori, pròleg de Joaquim 
Carreras i Artau, 257 p., 1947. 

55-56 Arnau de Vilanova, Obres catalanes (vol. II i darrer), 
Escrits mèdics, a cura de Miquel Batllori, pròleg de 
Joaquim Carreras i Artau, 277 p., 1947. 

57 Tractats de cavalleria, a cura de Pere Bohigas, 215 p., 
1947. 

58-59 Ramon Llull, Libre de Evast e Blanquerna (vol. II), a 
cura de Salvador Galmés, 265 p., 1947. 

60 Bernat Boades, Libre de feyts d’armes de Catalunya 
(vol. IV), a cura d’Enric Bagué, pròleg de Miquel Coll 
i Alentorn, 188 p., 1948. 

61 Bernat Boades, Libre de feyts d’armes de Catalunya 
(vol. V i darrer), a cura d’Enric Bagué, 232 p., 1948.

62  Bernat Desclot, Crònica (vol. I), a cura de Miquel Coll 
i Alentorn, 199 p., 1949. 

63 Bernat Desclot, Crònica (vol. II), a cura de Miquel Coll 
i Alentorn, 203 p., 1949. 

64 Bernat Desclot, Crònica (vol. III), a cura de Miquel 
Coll i Alentorn, 196 p., 1949. 

65 Cançons nadalenques del segle xv, a cura de Josep Ro-
meu i Figueras, 187 p., 1949. 

66 Bernat Desclot, Crònica (vol. IV), a cura de Miquel 
Coll i Alentorn, 234 p., 1950. 

67 Gabriel Turell, Recort, a cura d’Enric Bagué, 232 p., 
1950. 

68 Andreu Febrer, Poesies, a cura de Martí de Riquer, 172 
p., 1951. 

69-70 Bernat Desclot, Crònica (vol. V i darrer), a cura de Mi-
quel Coll i Alentorn, 310 p., 1951. 

71 Ausiàs March, Poesies (vol. I; introducció), a cura de 
Pere Bohigas, 185 p., 1952. 

72 Ausiàs March, Poesies (vol. II; poesies d’I a XLV), a 
cura de Pere Bohigas, 160 p., 1952. 

73 Ausiàs March, Poesies (vol. III; poesies de XLVI a XC), 
a cura de Pere Bohigas, 174 p., 1954. 

74 Ramon Llull, Libre de Evast e Blanquerna (vol. III), a 
cura de Salvador Galmés, 187 p., 1954. 

75 Ramon Llull, Libre de Evast e Blanquerna (vol. IV i dar-
rer), a cura d’Andreu Caimari i Rosalia Guilleumas, 
177 p., 1954.

76 Gilabert de Próixita, Poesies, a cura de Martí de Ri-
quer, 94 p., 1954. 

77 Ausiàs March, Poesies (vol. IV; poesies de XCI a CX), a 
cura de Pere Bohigas, 181 p., 1955. 

78 Epistolari de Pere III (vol. I), a cura de Ramon Gubern, 
188 p., 1955. 79. Teatre hagiogràfic (vol. I), a cura de 
Josep Romeu, 196 p., 1957. 

80 Teatre hagiogràfic (vol. II), a cura de Josep Romeu, 159 
p., 1957. 81-82. Teatre hagiogràfic (vol. III i darrer), a 
cura de Josep Romeu, 260 p., 1957. 

83 Francesc Eiximenis, Cercapou (vol. I), a cura de Giu-
seppe E. Sansone, 115 p., 1957.

84 Francesc Eiximenis, Cercapou (vol. II i darrer), a cura 
de Giuseppe E. Sansone, 108 p., 1958. 

85 Viatges de Marco Polo. Versió catalana del segle xiv, a 
cura d’Annamaria Gallina, 229 p., 1958. 

86 Ausiàs March, Poesies (vol. V i darrer; poesies de CXI a 
CXXVIII, apèndixs i glossari), a cura de Pere Bohigas, 
238 p., 1959. 

87 Llibre d’hores, a cura de Germà Colón, 201 p., 1960. 

88 Teatre profà (vol. I), a cura de Josep Romeu, 123 p., 
1962. 
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6 89 Teatre profà (vol. II i darrer), a cura de Josep Romeu, 
143 p., 1962. 

90 Lletres de batalla. Cartells de deseiximents i capítols de 
passos d’armes (vol. I), a cura de Martí de Riquer, 230 
p., 1963. 

91 Bestiaris (vol. I), a cura de Saverio Panunzio, 141 p., 
1963. 

92 Bestiaris (vol. II i darrer), a cura de Saverio Panunzio, 
143 p., 1964. 

93 Història de Jacob Xalabín, a cura d’Arseni Pacheco, 
175 p., 1964.

94 Albertano da Brescia, Llibre de consolació i de consell, 
a cura de Giuseppe E. Sansone, 204 p., 1965.

95 Domenico Cavalca, Mirall de la creu. Versió catalana 
del segle xv, per Pere Busquets (vol. I), a cura d’Anna-
maria Gallina, 179 p., 1967. 

96 Domenico Cavalca, Mirall de la creu. Versió catalana 
del segle xv, per Pere Busquets (vol. II i darrer), a cura 
d’Annamaria Gallina, 243 p., 1967.

97 Sant Gregori, Diàlegs (vol. II i darrer), a cura d’Ama-
deu-J. Soberanas, 212 p., 1968. 

98 Lletres de batalla. Cartells de deseiximents i capítols de 
passos d’armes (vol. II), a cura de Martí de Riquer, 215 
p., 1968.

99 Lletres de batalla. Cartells de deseiximents i capítols 
de passos d’armes (vol. III i darrer), a cura de Martí de 
Riquer, 236 p., 1968.

100 Francesc Moner, Obres catalanes, a cura de Peter 
Cocozzella, 233 p., 1970.

101 Furs de València (vol. I; introducció i llibre I, rúbriques 
I-III), a cura de Germà Colón i Arcadi Garcia, 256 p., 
1970. 

102 Brunetto Latini, Llibre del tresor. Versió catalana de 
Guillem de Copons (vol. I), a cura de Curt J. Wittlin, 
203 p., 1971. 

103 Testament de Bernat Serradell, de Vic, a cura d’Arseni 
Pacheco, 129 p., 1971.

104 Ramon Llull, Doctrina pueril, a cura de Gret Schib, 260 
p., 1972. 

105 Furs de València (vol. II; llibre I, rúbriques IV-XV, i 
llibre II), a cura de Germà Colón i Arcadi Garcia, 274 
p., 1974. 

106 Dant Alighieri, Divina Comèdia. Versió catalana d’An-
dreu Febrer (vol. I), a cura d’Annamaria Gallina, 236 
p., 1974. 

107 Dant Alighieri, Divina Comèdia. Versió catalana d’An-
dreu Febrer (vol. II), a cura d’Annamaria Gallina, 247 
p., 1975. 

108 Flors de virtut e de costums. Versió catalana de Fran-
cesc de Santcliment, a cura d’Anna Cornagliotti, 224 p., 
1975.

109-110 Teatre bíblic. Antic Testament, a cura de Ferran Huerta 
Viñas, 315 p., 1976.

111 Brunetto Latini, Llibre del tresor. Versió catalana de 
Guillem de Copons (vol. II), a cura de Curt J. Wittlin, 

197 p., 1976.

112 Dant Alighieri, Divina Comèdia. Versió catalana d’An-
dreu Febrer (vol. III), a cura d’Annamaria Gallina, 233 
p., 1977. 

113 Furs de València (vol. III; llibre III), a cura de Germà 
Colón i Arcadi Garcia, 286 p., 1978.

114 Felip de Malla, Correspondència política (vol. I; intro-
ducció), a cura de Josep Perarnau, 245 p., 1978.

115 Libre de Sent Soví (Receptari de cuina), a cura de Ru-
dolf Grewe, 251 p., 1979.

116 Dant Alighieri, Divina Comèdia. Versió catalana d’An-
dreu Febrer (vol. IV), a cura d’Annamaria Gallina, 213 
p., 1979.

117 Ramon Llull, Arbre de filosofia d’amor, a cura de Gret 
Schib, 188 p., 1980.

118 Felip de Malla, Memorial del pecador remut. Manus-
crit de Barcelona (vol. I), a cura de Manuel Balasch, 
276 p., 1981.

119 Felip de Malla, Memorial del pecador remut. Manus-
crit de Barcelona (vol. II), a cura de Manuel Balasch, 
249 p., 1982.

120 Dant Alighieri, Divina Comèdia. Versió catalana d’An-
dreu Febrer (vol. V), a cura d’Annamaria Gallina, 241 
p., 1983.

121 Furs de València (vol. IV; llibre IV), a cura de Germà 
Colón i Arcadi Garcia, 328 p., 1983.

122 Brunetto Latini, Llibre del tresor. Versió catalana de 
Guillem de Copons (vol. III), a cura de Curt J. Wittlin, 
165 p., 1985.

123 Felip de Malla, Memorial del pecador remut. Manus-
crit de Barcelona (vol. III), a cura de Manuel Balasch, 
263 p., 1986.

124 Dant Alighieri, Divina Comèdia. Versió catalana d’An-
dreu Febrer (vol. VI i darrer), a cura d’Annamaria Ga-
llina, 257 p., 1988.

125 Brunetto Latini, Llibre del tresor. Versió catalana de 
Guillem de Copons (vol. IV i darrer), a cura de Curt J. 
Wittlin, 183 p., 1989.

126 Miquel Ferrando de la Càrcel, Vigilant despertador, a 
cura de Joan Mas i Vives, 319 p., 1988.

127 Ramon Llull, Llibre de l’orde de cavalleria, a cura d’Al-
bert Soler i Llopart, 245 p., 1988.

128 Francesc Ferrer, Obra completa, a cura de Jaume Au-
feril, 325 p., 1989.

129 Antonio Beccadelli el Panormita, Dels fets e dits del 
gran rey Alfonso. Versió catalana del segle xv de Jordi 
de Centelles, a cura d’Eulàlia Duran, text llatí a cura de 
Mariàngela Vilallonga, apèndix de Joan Ruiz i Calon-
ja, 403 p., 1990.

130 Furs de València (vol. V; llibres V i VI), a cura de Germà 
Colón i Arcadi Garcia, 278 p., 1990.

131 Gabriel Turell, Arbre d’honor, a cura de Cecília Bur-
gaya, 216 p. + XXXI làm., 1991.

132 Pere March, Obra completa, a cura de Lluís Cabré, 296 
p., 1993.



7133 Jaume March, Obra poètica, edició crítica de Josep 
Pujol, 307 p., 1994.

134 Furs de València (vol. VI; llibres VII i VIII), edició crí-
tica de Germà Colón i Arcadi Garcia, 216 p., 1994.

135 Romeu Llull, Obra completa, edició crítica de Jaume 
Turró, 322 p., 1996.

136 Furs de València (vol. VII; llibre IX, rúbriques I-XIX), 
edició crítica de Germà Colón i Arcadi Garcia, 297 p., 
1999.

137 Furs de València (vol. VIII; llibre IX, rúbriques XX-
xxxviii), edició crítica de Germà Colón i Arcadi Garcia, 
259 p., 1999.

138 Furs de València (vol. IX), estudi filològic de Germà 
Colón i estudi jurídico-històric de Vicent Garcia Edo, 
346 p., 2002.

139 Furs de València (vol. X), Extravagants, I, edició crítica 
de Germà Colón i Vicent Garcia Edo, 314 p., 2007.

140 Furs de València (vol. XI), Extravagants, II, edició crí-
tica de Germà Colón i Vicent Garcia Edo, 311 p., 2007.

1929.  
Els Nostres Clàssics.  
Autors medievals 
(Antiga Sèrie B)

1 Francesc Eiximenis, Terç del Crestià (vol. I), a cura 
de Martí de Barcelona i Norbert d’Ordal, 318 p., 1929. 

2 Francesc Eiximenis, Terç del Crestià (vol. II), a cura 
de Martí de Barcelona i Norbert d’Ordal, 302 p., 1930.

3 Sant Vicent Ferrer, Sermons (vol. I), a cura de Josep 
Sanchis Sivera, 287 p., 1932.

4 Francesc Eiximenis, Terç del Crestià (vol. III), a cura 
de Martí de Barcelona i Feliu de Tarragona, 296 p., 
1932.

5 Sant Vicent Ferrer, Sermons (vol. II), a cura de Josep 
Sanchis Sivera, 288 p., 1934. 

6 Sant Vicent Ferrer, Sermons (vol. III), a cura de 
Gret Schib, 318 p., 1975.

7 Sant Vicent Ferrer, Sermons (vol. IV), a cura de 
Gret Schib, 310 p., 1977.

8 Sant Vicent Ferrer, Sermons (vol. V), a cura de Gret 
Schib, 260 p., 1984.

9 Sant Vicent Ferrer, Sermons (vol. VI i darrer), a cu-
ra de Gret Schib, 284 p., 1988.

10 Llibre dels fets del rei En Jaume (vol. I; estudi filològic 
i lingüístic i vocabulari integral), a cura de Jordi Bru-
guera, 339 p., 1991.

11 Llibre dels fets del rei En Jaume (vol. II i darrer; text i 
glossari), a cura de Jordi Bruguera, 397 p., 1991.

12 Entremesos mallorquins, edició crítica d’Antoni Serrà 
Campins, 475 p., 1995.

13 Ramon Llull, Llibre d’amic e amat, edició crítica d’Al-
bert Soler i Llopart, 310 p., 1995. Segona edició, 345 
p., 2012.

14 L. A. Sèneca, Tragèdies. Traducció catalana medieval 
amb comentaris del segle xiv de Nicolau Trevet (vol. 
I), edició crítica de Tomàs Martínez Romero, 296 p., 
1995.

15 L. A. Sèneca, Tragèdies. Traducció catalana medieval 
amb comentaris del segle xiv de Nicolau Trevet (vol. II 
i darrer), edició crítica de Tomàs Martínez Romero, 
275 p., 1995.

16 Pere Miquel Carbonell, Cròniques d’Espanya (vol. I), 
edició crítica d’Agustí Alcoberro, 278 p., 1997.

17 Pere Miquel Carbonell, Cròniques d’Espanya (vol. II i 
darrer), edició crítica d’Agustí Alcoberro, 308 p., 1997.

18 Josep Romeu i Figueras, Corpus d’antiga poesia po-
pular, 421 p., 2000.

19 Ausiàs March, Poesies, a cura de Pere Bohigas, edició 
revisada per Amadeu-J. Soberanas i Noemí Espinàs, 
pròleg de Lola Badia, bibliografia de Joan Santanach 
i Vicent Martines, XII + 601 p., 2000. 

20 Homilies d’Organyà, amb el facsímil del manuscrit; 
edicions diplomàtica i crítica a cura d’Amadeu-J. So-
beranas i Andreu Rossinyol, estudi d’Armand Puig i 
Tàrrech, 338 p., 2001.

21 Pere Serafí, Poesies catalanes, edició crítica de Josep 
Romeu i Figueras, 482 p., 2001.

22 Llibre de Sent Soví. Llibre de totes maneres de potatges, 
a cura de Rudolf Grewe, edició revisada per Amadeu-J. 
Soberanas i Joan Santanach; Llibre de totes maneres 
de confits, edició crítica de Joan Santanach i Suñol, 
327 p., 2003. 

23 Arnau de Lieja, Recull d’exemples i miracles ordenat 
per alfabet (vol. I), edició crítica de Josep-Antoni 
Ysern Lagarda, 373 p., 2004.

24 Arnau de Lieja, Recull d’exemples i miracles ordenat 
per alfabet (vol. II i darrer), edició crítica de Josep-An-
toni Ysern Lagarda, 366 p., 2004.

25 Girolamo Manfredi, Quesits o perquens (Regiment de 
sanitat i tractat de fisiognomonia), edició crítica d’An-
tònia Carré, 314 p., 2004.

26 Jordi de Sant Jordi, Poesies, edició crítica d’Aniello 
Fratta, 260 p., 2005.

27 Bernat Metge, Lo somni, edició crítica de Stefano M. 
Cingolani, 303 p., 2006.

28 Lluís Alcanyís, Regiment preservatiu e curatiu de la 
pestilència, edició crítica de Jon Arrizabalaga, 161 p., 
2008.

29 Lluís de Requesens, Bernat Miquel, Martí Garcia, Ro-
drigo Dies, Lluís de Vila-rasa, Francesc Sunyer, Sis po-
etes del regnat d’Alfons el Magnànim, edició crítica de 
Jaume Torró, presentació de Lola Badia, 307 p., 2009.

30 Bernat Metge, Llibre de Fortuna i Prudència, edició 
crítica de Lluís Cabré, 166 p., 2010.
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1994.  
Els Nostres Clàssics.  
Autors moderns
(Antiga Biblioteca Baró de Maldà)

31 Pere Torroella, Obra completa (vol. I), edició crítica de 
Francisco Rodríguez Risquete, 394 p., 2011.

32 Pere Torroella, Obra completa (vol. II i darrer), edició 
crítica de Francisco Rodríguez Risquete, 458 p., 2011.

33 Jaume Roig, Espill, edició crítica d’Antònia Carré, 418 
p., 2014.

34 L. A. Sèneca, Epístoles a Lucili. Traducció catalana me-
dieval (vol. I), Epístoles I-XXIX (versions I i II), edició 
crítica de Tomàs Martínez Romero, 302 p., 2015.

35 L. A. Sèneca, Epístoles a Lucili. Traducció catalana 
medieval (vol. II), Epístoles xxx-xc (versió I), edició 
crítica de Tomàs Martínez Romero, 314 p., 2015.

36 L. A. Sèneca, Epístoles a Lucili. Traducció catalana 
medieval (vol. III), Epístoles XCI-CXXIV (versió I); 
Flors o autoritats, edició crítica de Tomàs Martínez 
Romero, 322 p., 2015.

37 Publi Ovidi Nasó, Heroides. Traducció catalana medi-
eval de Guillem Nicolau, edició crítica de Josep Pujol, 
577 p., 2018.

38 Curial e Güelfa, edició crítica de Ramon Aramon i 
Serra, text revisat per Joan Santanach, Amadeu-J. 
Soberanas i Jaume Torró, estudi i notes de Lola Badia 
i Jaume Torró, 451 p., 2018.

39 Pere III el Cerimoniós, Epistolari, edició crítica de 
Stefano M. Cingolani, 449 p., 2019.

40 Francesc Eiximenis, Regiment de la cosa pública, edi-
ció crítica de David Guixeras Olivet, 355 p., 2021.

1 Rafael d’Amat i de Cortada, Baró de Maldà, Viles i ciu-
tats de Catalunya, a cura de Margarida Aritzeta, 291 
p., 1994.

2 Rafael d’Amat i de Cortada, Baró de Maldà, Miscel·là-
nia de viatges i festes majors (vol. I), edició crítica de 
Margarida Aritzeta, 473 p., 1994.

3 Joaquim Aierdi, Dietari. Notícies de València i son 
regne, de 1661 a 1664 i de 1667 a 1679, a cura de Vicent 
Josep Escartí, 500 p., 1999.

4 Teatre burlesc català del segle xviii, edició crítica de 
Josep M. Sala Valldaura, 392 p., 2006.

5 Miquel Parets, Crònica (vol. I), edició crítica de M. 
Rosa Margalef, estudis introductoris de James S. 
Amelang, Antoni Simon i Xavier Torres, 438 p., 2011.

6 Pau Puig, Obra catalana, edició crítica de M. Rosa Ser-
ra Milà, 622 p., 2012.

7 Cròniques del setge de Barcelona de 1713-1714, edició 
crítica d’Agustí Alcoberro i Mireia Campabadal, 378 
p., 2014.

8 Miquel Parets, Crònica (vol. II), edició crítica de M. 
Rosa Margalef, notes històriques d’Antoni Simon, 292 
p., 2017.

9 Miquel Parets, Crònica (vol. III), edició crítica de M. 
Rosa Margalef, notes històriques d’Antoni Simon, 397 
p., 2020.  

10 Espill de la vida religiosa (Desitjós), edició crítica 
d'August Bover Font, 2023.

Disponible en audiollibre Disponible en ebook



9

1 Josep M. de Casacuberta, Excursions i sojorns de Ja-
cint Verdaguer a les contrades pirinenques, 1953. 

2 Rosalia Guilleumas, Ramon Llull en l’obra de Jacint 
Verdaguer, presentació de Manuel de Montoliu, 1953.

3 Josep Pereña, Els darrers dies de la vida de Jacint Ver-
daguer, 1955.

4 Escrits inèdits de Jacint Verdaguer (vol. I), transcrip-
ció i estudi per Josep M. de Casacuberta, 1958.

5 Epistolari de Jacint Verdaguer (vol. I) (1865-1877), 
transcripció i estudi per Josep M. de Casacuberta, 
1959.

6 Joan Torrent i Fàbregas, Mossèn Cinto a la Gleva. La 
gestació del drama verdaguerià, 1965.

7 Epistolari de Jacint Verdaguer (vol. II) (1877-1879), 
transcripció i notes per Josep M. de Casacuberta i 
Joan Torrent i Fàbregas, 1967.

8 Epistolari de Jacint Verdaguer (vol. III) (1880-1882), 
transcripció i notes per Josep M. de Casacuberta i Jo-
an Torrent i Fàbregas, 1971.

9 Epistolari de Jacint Verdaguer (vol. IV) (1883-1885), 
transcripció i notes per Josep M. de Casacuberta i Jo-
an Torrent i Fàbregas, 1974.

10 Epistolari de Jacint Verdaguer (vol. V) (1885-1886), 
transcripció i notes per Josep M. de Casacuberta i 
Joan Torrent i Fàbregas, 1977.

11 Escrits inèdits de Jacint Verdaguer (Colom) (vol. II), 
transcripció i estudi per Joan Torrent i Fàbregas, 
1978.

12 Epistolari de Jacint Verdaguer (vol. VI) (1887-1888), 
transcripció i notes per Josep M. de Casacuberta i 
Joan Torrent i Fàbregas, 1981.

13 Epistolari de Jacint Verdaguer (vol. VII) (1889-1891), 
transcripció i notes per Josep M. de Casacuberta i Jo-
an Torrent i Fàbregas, 1983.

14 Osvald Cardona, Els goigs i els càntics de Jacint Ver-
daguer, 1986.

1953-2002. 
Biblioteca  
Verdagueriana

15 Epistolari de Jacint Verdaguer (vol. VIII) (1892-1894), 
transcripció i notes per Josep M. de Casacuberta i Jo-
an Torrent i Fàbregas, 1984.

16 Epistolari de Jacint Verdaguer (vol. IX) (1894-1896), 
transcripció i notes per Josep M. de Casacuberta i Jo-
an Torrent i Fàbregas, 1986.

17 Epistolari de Jacint Verdaguer (vol. X) (1896-1899), 
transcripció i notes per Josep M. de Casacuberta i 
Joan Torrent i Fàbregas, 1987.

18 Jacint Verdaguer, Excursions i viatges (vol. I) (estudi 
introductori), a cura de Narcís Garolera, 1991.

19 Jacint Verdaguer, Excursions i viatges (vol. II) (edició 
crítica), a cura de Narcís Garolera, 1991.

20 Jacint Verdaguer, Rondalles, a cura d’Andreu Bosch i 
Rodoreda, 1992.

21 Jacint Verdaguer, Excursions i viatges (vol. III) (textos 
inèdits complementaris), a cura de Narcís Garolera, 
1992.

22 Epistolari de Jacint Verdaguer, (vol. XI) (1899-1902), 
amb un primer complement epistolar, transcripció 
i notes per Josep M. de Casacuberta i Joan Torrent i 
Fàbregas, 1993.

23 Josep Junyent i Rafart, Manuscrits verdaguerians de 
revelacions, exorcismes i visions (vol. I) Llibretes de 
visions de Teresa, 1994.

24 Joan Requesens Piqué, Estudis verdaguerians de Jau-
me Collell, 1996.

25 Manuscrits verdaguerians de revelacions, exorcismes i 
visions (vol. II) Quaderns d’exorcismes, introducció de 
Joan Bada Elias, establiment del text Amadeu-J. Sobe-
ranas, apèndix codicològic de Joan Santanach, 2002.
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1 Homilies d’Organyà, edició trilingüe amb el facsímil 
del manuscrit, introducció d’Andreu Rossinyol, edi-
ció crítica d’Amadeu-J. Soberanas i Andreu Rossinyol, 
2004. 

2 Francesc Eiximenis, Llibres, mestres i sermons. Anto-
logia de textos, a cura de David Guixeras i Xavier Re-
nedo, estudis introductoris de Xavier Renedo, 2005.

3 Ausiàs March, Per haver d’amor vida. Antologia co-
mentada a cura de Francesc J. Gómez i Josep Pujol, 
2008.

4 Llibre de Sent Soví, a cura de Joan Santanach i Suñol, 
2006.

5 Ramon Llull, Llibre de contemplació, a cura de Josep 
E. Rubio Albarracín, 2009.

6 Bernat Desclot, Llibre del rei en Pere, a cura de Stefano 
Maria Cingolani, 2010. 

7 Arnau de Vilanova, Tractat sobre l’amor heroic, a cura 
de Michael McVaugh i Sebastià Giralt, 2011.

8 Ramon Llull, Vida de mestre Ramon, a cura d’ Anthony 
Bonner, 2013.

9 Ramon Llull, Desconhort de nostra Dona, a cura de 
Simone Sari, 2016.

10 Ramon Llull, Romanç d’Evast e Blaquerna, a cura de 
Joan Santanach Suñol i Albert Soler Llopart, 2016.

11 Ramon Llull, Llibre de meravelles, a cura d’Anthony 
Bonner, pròleg de Lola Badia, 2017.

12 Joan Pujol, Els poemes de Lepant, a cura d’Eulàlia Mi-
ralles i Pep Valsalobre, 2019.

13 Versos per vèncer. Poesia de la Guerra dels Segadors 
(1640-1652), (vol. I), a cura d’Eulàlia Miralles, 2020.

14 Jaufré, a cura d’ Anton M. Espadaler, 2021.

15 Bestiari Medieval, a cura de Llúcia Martín Pasqual, 
2022.

16 Francesc Vicenç Garcia, Rector de Vallfogona. Poesia 
completa (vol. I), Sonets i dècimes, a cura d’Albert Ros-
sich, 2023. 

17 Versos per vèncer. Poesia de la Guerra dels Segadors 
(1640-1652), (vol. II), a cura d’Eulàlia Miralles, 2023.

2004. 
Biblioteca Barcino

2008. 
Traduccions

ANGLÈS, amb Tamesis Books
1 Ausiàs March: Verse Translations of Thirty Poems, 

introducció, text, notes i traducció de Robert Archer, 
2006.

2 Ramon Muntaner, The Catalan Expedition to the East; 
from the ‘ Chronicle’, traductor Robert D. Hughes, in-
troducció de N. D. Hillgarth, 2006.

3 Francesc Eiximenis, An Anthology, traductor Robert 
D. Hughes, introducció de David Guixeras i Xavier 
Renedo, 2008.

4 The Book of Sent Soví: Medieval recipes from Catalo-
nia, traductora Robin Vogelzang, introducció, edició 
text i notes Joan Santanach, 2008.

5 Ramon Llull, A Contemporary Life, edició del text i 
traductor Anthony Bonner, 2010.

6 Bernat Metge, Book of Fortune and Prudence, intro-
ducció i traducció David Barnett, 2011.

7 Isabel de Villena, Portraits of Holy Women: Selections 
from the Vita Christi, traductor Robert D. Hughes, in-
troducció i selecció de textos Joan Curbet, 2013.

8 Cristòfol Despuig, Dialogues: A Catalan Renaissance 
Colloquy Set in the City of Tortosa, traductor Henry 
Ettinghausen, introducció Enric Querol i Josep So-
lervicens, 2014.

9 Jacint Verdaguer, Mount Canigó: A Tale of Catalonia, 
introducció i traducció Ronald Puppo, 2015.

10 Ramon Llull, Romance of Evast and Blaquerna, tra-
ductor Robert D. Hughes, introducció Albert Soler i 
Joan Santanach, 2017.

11 Ramon Llull,  Doctrina pueril: A Primer for the Medie-
val World, traductor John Dagenais, introducció Joan 
Santanach, 2019. 

12 Ramon de Perellós, Journey to St Patrick’s Purgatory, 
introducció i traducció Stephen Boyd, 2022.

ESPANYOL, amb DVD Ediciones
1 Bernat Metge, El sueño, traducció i pròleg Jorge 

Carrión, 2006.

2 Ramon Llull, Libro de Amigo y Amado, traducció i prò-
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leg Eduardo Moga, 2006.

3 Libro de Sent Soví, traducció de Manuel Zabala, pre-
sentacions Santi Santamaria, Rosa Esteve i Joan San-
tanach, 2007.

4 Jordi de Sant Jordi, Poesía, traducció i pròleg, José 
Maria Micó, 2009.

5 Curial y Güelfa, traducció i pròleg David Guixeras, presen-
tació d’Anton M. Espadaler, 2010.

ALEMANY, amb Lit Verlag
1 Curial und Güelfa: Ein katalanischer Ritterroman, 

traductora Gret Schib Torra, 2008.

2 Ausiàs March, Gedichte, traductora Isabel Müller, 
2009.

3 Anselm Turmeda, Des Esels Streitrede: Eine altkatala-
nische Satire, traductor Robert Beier, 2009.

4 Ramon Llull, Was Kinder wissen müssen: Doctrina 
pueril, traductora Elisenda Padrós Wolff, introducció 
de Joan Santanach, 2010.

5 Jordi de Sant Jordi, Der letzte Trobador: Eine Antho-
logie, traductor Hans-Ingo Radatz, 2011.

6 Bernat Metge, Der Traum, traducció  i introducció de 
Hans-Ingo Radatz, 2013.

7 Vicent Ferrer, Predigten, traducció i introducció de 
Gret Schib Torra, 2014.

8 Arnau de Vilanova, Über den Antichrist und die Reform 
der Christenheit, traducció i introducció d’Alexander 
Fidora, 2016.

9 Ramon Llull, Der Baum der Liebesphilosophie, tra-
ductora Gret Schib Torra, introducció d’Alexander 
Fidora, 2016.

10 Cristòfol Despuig, Die Gespräche von Tortosa: Ein 
katalanischer Renaissancedialog, traductor Roger 
Friedlein, presentació de Corinna Albert, 2020.

11 Jaume I, Buch der Taten, traducció i introducció de 
Karen Stöber, 2021.

2011. 
Tast de Clàssics 
(Tots els títols  d‘aquesta col·lecció també 
disponibles en versió ebook    i alguns també 
en audiollibre   )

1 Jordi de Sant Jordi, Poesia, versió de Carles Duarte, 2011.

2 Ausiàs March, Una tria, versió de Josep Piera, 2011.

3 Bernat Metge, El somni, versió d’Alba Dedeu, 2012. 

4 Isabel de Villena, Jesús i les dones, versió de Marta 
Pessarrodona, 2012.

5 Joan Roís de Corella, Perills d’amor, versió d’Eduard 
J. Verger, 2013.

6 Anselm Turmeda, Disputa de l’ase, versió d’Albert 
Mestres i Marta Marfany, 2013.

7 Joanot Martorell i Joan de Montpalau, Lletres de ba-
talla, versió de Joan-Lluís Lluís, 2014.

8 Bernat Desclot, Crònica de la croada contra Catalu-
nya, versió de Miquel Desclot, 2015.

9 Ramon Muntaner, L’expedició dels catalans a Orient, 
versió de Jordi Llavina, 2015.

10 Ramon Llull, Accidents d’amor, versió de Pere Antoni 
Pons, 2016.

11 Ramon Llull, Arbre exemplifical,  versió de Jaume  
C. Pons Alorda, 2016.

12 Ramon Llull, Llibre d’amic i amat, versió de Sebastià 
Alzamora, 2016.

13-14-15  Curial i Güelfa (vols. I, II, III), versió de Lluís-Anton 
Baulenas, 2018.

16 Pere el Cerimoniós, La guerra contra el rei de Castella, 
versió de Raül Garrigasait, 2019.

17 Jafudà Bonsenyor, Llibre de paraules i dites de savis i 
filòsofs, versió de Manuel Forcano, 2020.

18 Guillem de Torroella, La faula, versió de Lola Badia, 2020.

19 Jaume I, Com vaig arribar a ser rei, versió de Raül Gar-
rigasait, 2020.

20 La filla del rei d’Hongria i altres contes truculents de 
l’edat mitjana, versió de Gemma Pellissa Prades, 2021.

21 Curial i Güelfa, versió de Lluís-Anton Baulenas, epíleg 
de Raquel Parera, 2022.
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2021. 
Imprescindibles

2022. 
Mirades

1 Mercè Ibarz, Rodoreda, un mapa: viatges, faules i lec-
tures, 2022.

2 Miquel de Palol, Frase Variata, 2022.

3 Autors diversos, Projecte Carner, amb la col·laboració 
de «La Lectora», 2023.

2016. 
Biblioteca Històrica  
de la Traducció Catalana
Amb Càtedra Màrius Torres, Grup TRILCAT  
de la Universitat Pompeu Fabra i la 
col·laboració de la Biblioteca de Catalunya

1 W. Shakespeare, Selecta de sonets de Shakespeare. 
Líriques de Shakespeare, traducció de Magí Morera i 
Galícia, estudi introductori de Dídac Pujol, 2016.

2 Sòfocles, Antígona. Electra, traductor Carles Riba, 
estudi introductori de Raül Garrigasait, 2017.

3 Atlàntiques. Antologia de poetes portuguesos, traduc-
tor Ignasi Ribera Rovira, estudi introductori de  Víctor 
Martínez-Gil, 2017. 

4 Molière, L’escola dels marits, traductor Alfons Mase-
ras, estudi introductori de Miquel Desclot, 2019.

5 Lev Tolstoi, La mort d’Ivan Ilitx, traductor Francesc 
Payarols Casas, estudi introductori de d’Iván Garcia, 
2020.

6 Dante Alighieri, La vida nova, traductor Manuel de 
Montoliu, estudi introductori de Francesco Ardolino, 
2021.

7 Johann Wolfgang von Goethe, La Marguerideta: esce-
nes del Faust, traductor Joan Maragall,  estudi intro-
ductori de Josep Murgades Barceló, 2022.

8 Gustave Flaubert, Tres contes, traductor Ramon Es-
querra, estudi introductori de Marta Marfany, 2023.

1 Joanot Martorell, Tirant lo Blanc, edició i introducció 
de Josep Pujol, 2021.

2 Marian Vayreda, La punyalada, a cura de Margarida 
Casacuberta, 2021.

3 Bartomeu Rosselló-Pòrcel, Poesia completa, intro-
ducció de Pere Antoni Pons, 2022.

4 Dolors Monserdà, La fabricanta: novel·la de costums 
barcelonines (1860 – 1875), edició de Gemma Bartolí, 
introducció de M. Carme Mas, il·lustracions d’Enric 
Monserdà,  2022.

5 Francesc Fontanella, Teatre: «Tragicomèdia pastoral 
d’amor, firmesa i porfia» i  «Lo desengany», a cura de 
Pep Valsalobre i Albert Rossich, 2022.

6 Josep Maria de Sagarra, Vida privada, edició i intro-
ducció de Narcís Garolera, 2023.

7 Narcís Oller, La febre d’or, edició i introducció de 
Gemma Bartolí, 2023.

8 Joan Ramis, Teatre complet. Lucrècia. Arminda. Ro-
saura, edició i introducció de Maria Paredes.

22 Cristòfol Despuig, Los col·loquis de la insigne 
ciutat de Tortosa, versió de Joan Todó, 2023.

23 Ramon Llull, Desconhort, versió de Miquel 
Desclot, 2023.
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2014. 
Col·lecció 7 Portes 
(Tots els títols  d‘aquesta col·lecció també  
disponibles en versió ebook   )

1 Llibre de Sent Soví, edició Joan Santanach, adaptació 
al català modern Mònica Barrieras, estudis intro-
ductoris Antoni Riera, Joan Santanach i Ramon A. 
Banegas, 2014.

2 Llibre d’aparellar de menjar, edició Joan Santanach, 
adaptació al català modern Mònica Barrieras, estudis 
introductoris Antoni Riera, Joan Santanach i Funda-
ció Alícia, 2016.

3 Llibre de totes maneres de potatges, edició Joan San-
tanach, adaptació al català modern Mònica Barrieras, 
estudis introductoris Antoni Riera, Joan Santanach i 
Fundació Alícia, 2018.

4 Mestre Robert, Llibre del coc, edició Joan Santanach, 
adaptació al català modern Mònica Barrieras, estudis 
introductoris Antoni Riera, Joan Santanach i Funda-
ció Alícia, 2019.

5 La cuina dels cartoixans. Costumaris d’Escaladei i de 
Montalegre, edició Marc Sogues, estudis introducto-
ris de Maria Àngels Pérez Samper, Marc Sogues, Jau-
me Dantí Riu, Jordi Bages-Querol Blanco, Fundació 
Alícia, 2022.

6 Avisos i instruccions per lo principiant cuiner, edició 
Isabel Juncosa, estudis introductoris de Maria Àn-
gels Pérez Samper, Jaume Dantí Riu, Isabel Juncosa, 
Fundació Alícia, 2021.

7 Fra Francesc Roger, Art de la cuina, edició Andreu 
Vidal Mascaró, estudis introductoris de Joan Pons 
Alzina, Andreu Vidal Mascaró i Pep Pelfort, 2020.

8 Francesc del Santíssim Sagrament, La cuina dels car-
melites descalços, edició M. Mercè Gras Casanovas, 
estudis introductoris M. Mercè Gras Casanovas, Ma-
ria Àngels Pérez Samper, Jaume Dantí Riu, Fundació 
Alícia, 2023.

2007-2019. 
Col·lecció Observatori  
dels Valors

1 Teodor Mellén Vinagre i Lluís Sáez Giol, Joves i valors: 
què mou els nostres joves?, ESADE, 2007.

2 Maria Dolors Oller i Sala, Identitat i diversitat: sabrem 
conviure en la diversitat?, ESADE, 2007.

3 Francisco Javier de la Torre Francia, Participació 
ciutadana: el compromís amb la vida pública, ESADE, 
2007.

4  Jordi Collet i Sabé i Marta Fernández Prat, Qualitat 
humana: com entendre la qualitat humana?, ESADE, 
2007.

5 Ferran Sáez Mateu, Mitjans de comunicació i valors: 
què volem que siguin els mitjans?, ESADE, 2008.

6 Carlos Obeso Abalde, Treball i valors: el significat del 
treball avui a Catalunya, ESADE, 2008.

7 Lluís Sáez Giol, Família i valors: la institució familiar 
en temps de canvi, ESADE, 2008.

8 Anna Jolonch i Anglada, Exclusió social: dels marges 
al cor de la societat, ESADE, 2008.

9 David Murillo Bonvehí, Empresa i valors: l’empresa en 
l’economia global, ESADE, 2009.

10 Daniel Ortiz LLargués, Política i valors: com restaurar 
la grandesa de la política?, ESADE, 2009.

11 Laura Albareda Vivo, Consum i valors: la mercantilit-
zació dels valors, ESADE, 2010.

12  Àngel Castiñeira  Fernández i Javier Elzo Imaz (di-
rectors) , Valors tous en temps durs: la societat cata-
lana a l’Enquesta Europea de Valors de 2009, articles 
de Pau Codina, Teodor Mellén, Carlos Obeso, Ferran 
Sáez i Lluís Sáez, 2011.

13 Josep Lluís Micó Sanz, Ciberètica. TIC i canvi de va-
lors, 2012.

14 Àngel Castiñeira Fernández, Josep Maria Lozano 
Soler, El poliedre del lideratge: una aproximació a la 
problemàtica dels valors en el lideratge, 2012.

15 Gregorio Luri Medrano, Per una educació republica-
na: escola i valors, 2012.

16 Guillem Turró Ortega i Conrad Vilanou Torrano,  Més 
enllà de l’espectacle mediàtic: una reflexió sobre les po-
tencialitats humanístiques de l’esport, 2013. 
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14 17 Francesc Torralba Roselló, Religions, espiritualitat i 
valors, 2013.

18 Àngel Castiñeira Fernández, Anuari dels valors 2013. 
Temps de regeneració, temps de reconnexió, 2014.

19 Francisco Longo Martínez i Adrià Albareda Sanz, Ad-
ministració pública i valors: eines i mecanismes per a 
una governança ètica, 2014.   

20 David Murillo Bonvehí, De Walmart a Al-Qaida, 
2015. 

21 Àngel Castiñeira Fernández, Anuari dels valors 2014. 
Crisis i canvis: cap a noves respostes, 2015. 

22 Ramon Folch i Guillén i M. Josepa Bru Bisuter, Ambi-
ent, territori i paisatge: valors i valoracions, 2016.

23 Joan Manuel del Pozo Álvarez, Ciutats de valors, ciu-
tats valuoses: un assaig d’ètica urbana, 2019.

2008-2016. 
Col·lecció Museu 
de la Vida Rural

1 Jordi Llavina, La força de la mà de l’home. Catàleg del 
Museu de la Vida Rural, 2011.

2 Albert Carreras, Jordi Llavina, Carme Martí,  Cròni-
ques rurals: el testimoni de vint personalitats del nostre 
país en la seva relació amb el camp i l’entorn rural, 2011.

3 Roger Vilà Padró, Marges, 2013.

4 Bienve Moya, Cada dia és festa, 2014.

5 Jordi Puig Roca, L’hort del segon origen: l’horticultura 
del futur amb arrels al passat, 2015.

6 Marta Farré Ribes, Col·leccionistes dels oblits: una mi-
rada plural al patrimoni ( les Garrigues), Beca Maria 
Font de Carulla, 2016.

7 Fèlix Edo Tena, El guardià de les trufes, 2016.

8 Autors diversos, El taller dels Abadal i la xilografia 
catalana, segles xvii-xxi, Xavier Rovira i Rubiralta 
(coord.), 2016.

1984-2001.  
Flora dels
Països Catalans

1 Oriol de Bolós Capdevila i Josep Vigo Bonada, Flora 
dels Països Catalans (vol. I), 1984.

2 Oriol de Bolós Capdevila i Josep Vigo Bonada, Flora 
dels Països Catalans (vol. II), 1990.

3 Oriol de Bolós Capdevila i Josep Vigo Bonada, Flora 
dels Països Catalans, (vol. III), 1995.

4 Oriol de Bolós Capdevila i Josep Vigo Bonada, Flora 
dels Països Catalans, (vol. IV), 2001.
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1927-2015. 
Diversos

2020. 
Edicions no venals. 
Obsequi als subscriptors

1 Pau Vila, Mapa i itineraris de la Cerdanya amb el pla 
de la vila de Puigcerdà, Mapa i itineraris de Catalunya, 
València i Balears, fascicle 1, 1927.

2 Josep Comes i Sorribes, Formulari català de docu-
ments i actes notarials i equivalències mètriques de 
monedes, pesos i mesures, pròleg de F. Maspons i An-
glasell, 1932.

3 Ferran Soldevila i Zubiburu, Resum d’història dels Pa-
ïsos Catalans, edició ampliada a cura de Miquel Coll i 
Alentorn, 1974. [C.P.B. 1956]

4 Enric Prat de la Riba, La nacionalitat catalana,  crono-
logia a cura de Josep Benet, 1977 [C.P.B. 1934].

5 Ramon Folch i Guillèn i Eulàlia Velasco, Dades carto-
gràfiques per a l’estudi de la vegetació de les Muntanyes 
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6 Jeroni Marvà, Curs pràctic de gramàtica catalana: 
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10 Joaquim Maluquer i Sostres, Els ocells de les terres 
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14 Llibre blanc sobre la unitat de la llengua catalana, (Pu-
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Lasarte: un home de lletres generós, Institució de les 
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92 Marià Foyé Ràfols, Resum d’aviació, pròleg de Josep 
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102 Alí-Bei, Viatges (vol. XIII), traducció de Bernat Mont-
sià, 1934.
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106 Cèsar-August Jordana Mayans, Resum de literatura 
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107 Edgar Allan Poe, Poemes, traducció d’Agustí Escla-
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108 Pau Vila Dinarès, Resum de geografia de Catalunya 
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109 Pau Vila Dinarès, Resum de geografia de Catalunya 
(vol. VII), 1934.

110 Enric Prat de la Riba Sarrà, La nacionalitat catalana, 
1934.

111 Josep Maria Cardona Torrades, Resum d’estadística, 
1935.

112 El Mahabarata, traducció de Cèsar-August Jordana, 
1935.

113 Pau Vila Dinarès, Resum de geografia de Catalunya 
(vol. VIII), 1935.

114 Manuel de Cabanyes Ballester, Poesies completes, tra-
ducció d’Alfons Maseras, [1935].

115 Bernat Montsià, Els barbarismes, [1935].

116 Pau Vila Dinarès, Resum de geografia de Catalunya 
(vol. IX), 1935.

117 Ramon Llull, Llibre d’Amic e Amat, a cura de Ramon 
Aramon i Serra, 1935.

118 Bernat Desclot, El desafiament de Bordeus, a cura d’A. 
Serra Baldó, 1935.

119 Francesc Maspons i Anglasell, La llei de la família 
catalana, 1935.

120 Jaume Passarell Ribó, L’inventor Narcís Monturiol, 
1935.

121 Manuel Cruells Pifarré, El príncep Carles de Viana, 1935.

122 Bernat Desclot, La croada contra Catalunya, a cura de 
Ramon Aramon i Serra, 1935.

123 Bernat Desclot, L’alliberament de Catalunya, a cura de 
Ramon Aramon i Serra, 1935.

124 Alfred de Musset, Les nits i altres poemes, traducció 
d’Alfons Maseras, 1936.

125 Antoni Rovira Virgili, Resum d’història del catalanis-
me, 1936.

126 Enric Ibsen, Peer Gynt, traducció de Ventura Gassol i 
Joan Puig i Ferreter, 1936.

127 Miquel Duran de València [Miquel Duran Tortajada], 
Teodor Llorente, 1936.

128 Alfons Maseras Galtés, Joan Maragall, 1936.

129 Joaquim Ral i Banús, Resum d’educació física, 1936.

130 Ramon Muntaner, Pàgines escollides, a cura de Ra-
mon d’Alós-Moner, 1936.

131 Antoni Rovira i Virgili, Valentí Almirall, 1936.

132 Francesc Almela i Vives, Joan Lluís Vives, 1936.

133 Francesc Aragó, Història de la meva joventut, traduc-
ció de Jaume dels Domenys, 1937.

134 Llegendes de la història de Catalunya, a cura d’Enric 
Bagué, 1937.

135 Josep Lleonart Maragall, Josep Anselm Clavé, 1937.

136 Antoni de Capmany de Montpalau i de Surís, L’anti-
ga marina de Barcelona, traducció de Jaume dels Do-
menys, 1937.

137 Antoni de Capmany de Montpalau i de Surís, L’antic 
comerç de Barcelona, traducció de Jaume dels Do-
menys, 1937.

138 Antoni de Capmany de Montpalau i de Surís, Els 
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139 Alfons Maseras Galtés, El pintor Fortuny, 1938.

140 Francesc Maspons i Anglasell, El règim successori 
català, 1938.

141 Ramon Muntaner, Crònica (vol. II), 1951.

142 Ramon Muntaner, Crònica (vol. III), 1951.

143 Ramon Muntaner, Crònica (vol. IV), 1951.

144 Ramon Muntaner, Crònica (vol. V), 1951.

145 Ramon Muntaner, Crònica (vol. VI), 1951.

146 Ramon Muntaner, Crònica (vol. VII), 1951.

147 Ramon Muntaner, Crònica (vol. VIII), 1951.

148 Ramon Muntaner, Crònica (vol. IX), 1952.

149 Ferran Soldevila Zubiburu, Els almogàvers, 1952.

150 Joan Torrent i Fàbregas, Jacint Verdaguer, 1952.

151 Carles Bosch de la Trinxeria, Visions del Pirineu, a cu-
ra de Joan Triadú, 1953.

152 Carles Bosch de la Trinxeria, Visions de l’Empordà, a 
cura de Joan Triadú, 1953.

153 Osvald Cardona Roig, Com és la poesia, 1953.

154 Ramon Llull, Sor Natana, a cura d’Enric Bagué, 1936. 
[1953]

155 Ferran Soldevila Zubiburu, Pere II el Gran, 1953.

156 Ferran Soldevila Zubiburu, L’almirall Ramon Mar-
quet, 1953.

157 Joan Torrent i Fàbregas, Sant Antoni Maria Claret, 
1953.

158 Silvio Pellico, Els deures dels homes, traducció d’Os-
vald Cardona, 1953.

159 Tomàs Garcés Miravet i Marçal Olivar Daydí, Les cent 
millors poesies humorístiques de la llengua catalana, 
1954.

160 Joan Triadú Font, La poesia segons Carles Riba, 1954.

161 Alfons Maseras Galtés, L’alliberament de Sicília, prò-
leg de Rafael Tasis, 1954.

162 Pompeu Fabra Poch, Converses filològiques (vol. I), a 
cura de Santiago Pey, 1954.

163 Pompeu Fabra Poch, Converses filològiques (vol. II), a 
cura de Santiago Pey, 1954.

164 Pompeu Fabra Poch, Converses filològiques (vol. III), 
a cura de Santiago Pey, 1954.

165 Francesc Maspons i Anglasell, El dret català, 1954.

166 Pompeu Fabra Poch, Converses filològiques (vol. IV), 
a cura de Santiago Pey, 1954.

167 Pompeu Fabra Poch, Converses filològiques (vol. V), a 
cura de Santiago Pey, 1954.

168 Ferran Soldevila Zubiburu, Ramon Berenguer IV, el 
Sant, 1955.

169 Joan Triadú Font, Narcís Oller, pròleg de Joan Oller 
i Rabassa, 1955.

170 Pompeu Fabra Poch, Converses filològiques (vol. VI), 
a cura de Santiago Pey, 1955.

171 Pompeu Fabra Poch, Converses filològiques (vol. VII), 
a cura de Santiago Pey, 1955.

172 Sant Vicenç Ferrer, Pàgines escollides, a cura de Joan 
Fuster, 1955.

173 Bernat Montsià, El català en vint lliçons, 1955.

174 Pompeu Fabra Poch, Converses filològiques (vol. VIII), 
a cura de Santiago Pey, 1955.

175 Pompeu Fabra Poch, Converses filològiques (vol. IX), 
a cura de Santiago Pey, 1955.

176 Pompeu Fabra Poch, Converses filològiques (vol. X), a 
cura de Santiago Pey, 1956.

177 Ferran Soldevila Zubiburu, Resum d’història de Ca-
talunya, 1956.

178 Antoni Pons i Pastor, Els reis de la casa de Mallorca, 
1957.

179 Rosalia Guilleumas Brosa, La llengua catalana segons 
Antoni Rubió i Lluch, 1957.

180 Joan Torrent i Fàbregas, La Costa Brava vista pels es-
criptors catalans, 1958.

181 Josep Romeu i Figueras, La comarca d’Olot vista pels 
escriptors catalans, 1958.

182 Eduard Artells Bover, Vocabulari castellà-català: 
abreujat, 1958.

183 Ausiàs March, Pàgines escollides, a cura de Pere Bo-
higas, 1959.

184 Aurora Díaz-Plaja Contestí, Com funciona una bibli-
oteca, 1960.

185 Jaume I, Crònica (vol. IV), 1960.

186 Jaume I, Crònica (vol. V), 1960.

187 Josep Maria Capdevila Balanzó, En el llindar de la fi-
losofia, 1960.

188 Eduard Artells Bover, Vocabulari català-castellà: 
abreujat, 1961.

189 Eduard Artells Bover, Vocabulari català-castellà: 
abreujat, 1961.

190 Antoni Rovira i Virgili, Teatre de la natura, 1961.

191 Joaquim Vilarrúbia Garet, Els nostres insectes (vol. 
I), 1961.

192 Joaquim Vilarrúbia Garet, Els nostres insectes (vol. 
II), 1961.

193 Joaquim Molas Batllori, Literatura catalana antiga 
(vol. I), 1961.

194 Josep Romeu i Figueras, Literatura catalana antiga 
(vol. II), 1961.

195 Joaquim Vilarrúbia Garet, Els nostres insectes (vol. 
III), 1962.

196 Jaume I, Crònica (vol. VI), 1962.
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198 Joan Maluquer Rosés, El dret civil català avui vigent, 
1962.
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20 199 Jaume I, Crònica (vol. VIII), 1962.

200 Jaume I, Crònica (vol. IX), 1962.

201 Joaquim Triadú Fonst i Eduard Artells Bover, Lectu-
res escollides (1r. recull), 1962.

202 Joaquim Maluquer i Sostres, L’estructura econòmica 
de les terres catalanes, 1963.

203 Joaquim Molas Batllori, Literatura catalana antiga 
(vol. III), 1963.

204 Antoni Rovira i Virgili, Teatre de la ciutat, 1963.
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1963.

206 Francesc Maspons i Anglasell, L’esperit del dret públic 
català, 1963.

207 Josep Romeu i Figueras, Literatura catalana antiga 
(vol. IV), 1964.
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d’Enric Bagué, 1964.

209 Joaquim Triadú Font i Eduard Artells Bover, Lectures 
escollides (2n. recull), 1965.

210 Antoni Rovira i Virgili, Els corrents ideològics de la 
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211 Osvald Cardona Roig, Joaquim Ruyra, 1966.

212 Cèsar-August Jordana, El català i el castellà compa-
rats, 1966.

213 Rafael Tasis i Marca, Pere III el Cerimoniós, 1968.

214 Joaquim Triadú Fonst i Eduard Artells Bover, Lectu-
res escollides (3r. recull), 1969.

215 Pere Verdaguer Juanola, El Rosselló avui, 1969.

216 Alexandre Galí Coll, Aportació a l’Any Fabra, 1969.

217 Pacià Garriga Ribé, El català sense «lo» neutre, 1969.

218 Antoni Rovira i Virgili, Siluetes de catalans (vol. I), 
pròleg de Domènec Guansé, 1969.

219 Antoni Rovira i Virgili, Siluetes de catalans (vol. II), 
1969.

220 Vicenç Serrano, Manual del boletaire català, 1969.

221 Eduard Artells Bover, Llenguatge i gramàtica (vol. I), 
proemi de Jordi Sarsanedas, 1969.

222 Eduard Artells Bover, Llenguatge i gramàtica (vol. II), 
pòrtic de Joan Triadú, 1971.

223 Alexandre Galí Coll, L’ensenyament de l’ortografia als 
infants, 1971.

224 Joaquim Ral Banús, L’educació física escolar, 1971.

225 Albert Jané Riera, Aclariments lingüístics (vol. I), prò-
leg de Joan Oliver, 1973.

226 Albert Jané Riera, Aclariments lingüístics (vol. II), 
1973.

227 Albert Jané Riera, Aclariments lingüístics (vol. III), 
1973.

228 Eliane Thibaut-Comelade, L’alimentació racional del 
cos humà (vol. I), 1973.

229 Eliane Thibaut-Comelade, L’alimentació racional del 
cos humà (vol. II), 1973.

230 Salvador Moragas Botey, L’escenari teatral, 1975.

231 Roser Latorre Gaia, Catalunya. Resum geogràfic, 1977.

232 Vicenç Rosselló Verger, Illes Balears. Resum geogrà-
fic, 1977.

233 Lluís Marquet Ferigle, Novetat i llenguatge (1a. sèrie), 
pròleg d’Heribert Barrera, 1979.

234 Francesc de Borja Moll Casasnovas, El parlar de Ma-
llorca, 1980.

235 Lluís Marquet Ferigle, Novetat i llenguatge (2a. sèrie), 
1981.

236 Joaquim Ral Banús, Gimnàstica higiènica (vol. I),  
1983.

237 Joaquim Ral Banús, Gimnàstica higiènica (vol. II). [No 
es va arribar a publicar]

238 Lluís Marquet Ferigle, Novetat i llenguatge (3a. sèrie), 
1985.

239 Ferran Palau Martí, El problema de les preposicions 
«per» i «per a», 1986.
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1 Ramon d’Alòs Moner, Sant Jordi, patró de Catalunya, 
1926

2 Sant Francesc de Sales, La cortesia cristiana, traducció 
de J. M. Capdevila, pròleg de Miquel d’Esplugues, 1926.

3 Feliu Elias Bracons, La catedral de Barcelona, 1926. 

4 Sant Agustí, Sermons, tria i traducció de Joaquim Bal-
cells, 1926.

5 Francesc Almela Vives, La catedral de València, 1927. 

6 Jacques-Bénigne Bossuet, Discursos, traducció de J. 
M. Capdevila, 1927. 

7 François Fenelon, L’educació de les noies, traducció de 
Concepció de Balanzó, pròleg de Llorenç Riber, 1927. 

8 Tomàs Bellpuig Joy, Els Sants Pares, 1927.

9-10 Cèsar Martinell Brunet, El monestir de Poblet, 1927.

11-12 Joaquim Civera i Sormaní, Lleó XIII i la qüestió social, 
1927.

13 Santa Caterina de Siena, Cartes i pensaments, traduc-
ció de Tomàs Garcés, 1927.

14-15 Joan Bergós Massó, La catedral vella de Lleida, 1928.

16 Sant Agustí, Confessions (vol. I), traducció de Rossend 
Llates, introducció de Carles Cardó, 1928.

17-18 Llorenç Riber Campins, Any cristià (vol. I), 1929.

19 Sant Agustí, Confessions (vol. II), traducció de Rossend 
Llates, introducció de Carles Cardó, 1929.

20-21 Cèsar Martinell Brunet, El monestir de Santes Creus, 
1929.

22 Sant Agustí, Confessions (vol. III), traducció de Ros-
send Llates, introducció de Carles Cardó, 1929.

23-24 Isidre Puig Boada, El temple de la Sagrada Família, 
1929.

25 Sant Agustí, Confessions (vol. IV), traducció de Ros-
send Llates, introducció de Carles Cardó, 1929. 

26-27 Llorenç Riber Campins, Any cristià (vol. II), 1930.

28 Jacopone de Todi, Lloances, predics, sàtires i lletres, 
traducció dels pares Xavier d’Olot i Nolasc del Molar, 
1930.

29-30 Sant Agustí, La ciutat de Déu (vol. I), traducció del pare 
Xavier d’Olot, 1932. 

1926-1932.  
Col·lecció Sant Jordi
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1 Lluís Nicolau d’Olwer, L’expansió de Catalunya en la 
Mediterrània oriental, 1926.

2 Feliu Elias Bracons, L’escultura catalana moderna 
(vol. I), 1926.

3 Pau Vila Dinarès, La Cerdanya, 1926.

4 Carles Pi Sunyer, L’aptitud econòmica de Catalunya 
(vol. I), 1927.

5 Emerencià Roig Raventós, La pesca a Catalunya, 1927.

6 Marcel Chevalier, El paisatge de Catalunya, pròleg de 
Pau Vila, 1928

7 Feliu Elias Bracons, L’escultura catalana moderna 
(vol. II), 1928.

8-9 Gonçal de Reparaz (fill) [Ruiz], La plana de Vic, 1928.

10 Emerencià Roig Raventós, La Marina catalana del 
vuitcents, 1929.

11 Carles Rahola Llorens, La ciutat de Girona (vol. I), 
1929.

12 Carles Rahola Llorens, La ciutat de Girona (vol. II), 
1929.

13 Carles Pi Sunyer, L’aptitud econòmica de Catalunya 
(vol. II), 1929.

14 Marcel Chevalier, Geologia de Catalunya (vol. I), 1930.

15 Josep de Calassanç Serra Ràfols, El poblament prehis-
tòric de Catalunya, 1930.

16 Aureli Capmany Farrés, La dansa a Catalunya (vol. I), 
1930.

17-18 Marcel Chevalier, Geologia de Catalunya (vol. II), 
1932.

19 Joan Amades i Gelats, Les diades populars catalanes  
(vol. I), 1932.

20 Pere Mas i Perera, Vilafranca del Penedès, 1932.

21 Joan Amades i Gelats, Les diades populars catalanes  
(vol. II), 1935.

22 Joan Amades i Gelats, Les diades populars catalanes  
(vol. III), 1949.

23 Joan Amades i Gelats, Les diades populars catalanes  
(vol. IV), 1949.

1926-1975.  
Enciclopèdia Catalunya

24 Joan Mercader Riba, La ciutat d’Igualada, 1953.

25 Aureli Capmany Farrés, La dansa a Catalunya (vol. II), 
1953.

26 Josep Lladonosa Pujol, La ciutat de Lleida (vol. I), 
1955.

27 Josep Lladonosa Pujol, La ciutat de Lleida (vol. II), 
1956.

28 Joaquim Maluquer i Sostres, Els ocells de les terres 
catalanes (vol. I), 1956.

29 Joaquim Maluquer i Sostres, Els ocells de les terres 
catalanes (vol. II), 1956.

30 Joaquim Llovet Verdura, La ciutat de Mataró (vol. I), 
1959.

31 Josep Lladonosa Pujol, La ciutat de Lleida (vol. III), 
1959.

32 Joaquim Llovet Verdura, La ciutat de Mataró (vol. II), 
1961.

33 Jordi Baulies Cortal, L’illa de Menorca (vol. I), pròleg 
de Salvador Llobet, 1964.

34 Jordi Baulies Cortal, L’illa de Menorca (vol. II), 1965.

35 Josep Maria Recasens i Comes, La ciutat de Tarragona 
(vol. I), pòrtic de José Sánchez Real, 1966.

36 Jordi Baulies Cortal, L’illa de Menorca (vol. III), 1967.

37 Antoni Noguera Massa, La comarca d’Olot (vol. I), 
1969.

38 Antoni Noguera Massa, La comarca d’Olot (vol. II), 
1972.

39 Josep Maria Recasens i Comes, La ciutat de Tarragona 
(vol. II),1975.
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1926-1975.  
Enciclopèdia Catalunya

1 Els iniciadors de la Renaixença (vol. I): La poesia, 
a cura de Just Cabot, introducció de Lluís Nicolau 
d’Olwer, 1928.

2 El teatre català anterior a Pitarra, a cura de Melcior 
Font, 1928.

3 Emili Vilanova March, Pobrets i alegrets, 1929.

4 Francesc Maspons i Labròs, Lo rondallaire (vol. I), 
1930.

5-6 Àngel Guimerà Jorge, Epistolari, a cura d’Enric Cubas, 
1930.

7 Pompeu Fabra Poch, El català literari, 1932.

8 Carles Riba Bracons, Proses triades, 1932.

9-10 La premsa catalana del vuit-cents (vol. I), a cura de J. 
M. Miquel i Vergés, 1937.

11-12 La premsa catalana del vuit-cents (vol. II), a cura de J. 
M. Miquel i Vergés, 1937.

1 William Shakespeare, JuIi Cèsar, Antoni i Cleòpatra,  
(vol. I), traducció de Cèsar-August Jordana, 1930.

2 Molière, Tartuf, Don Joan, El misantrop, (vol. I), tra-
ducció d’Alfons Maseras, 1930. 

3 William Shakespeare, La tempestat, L’amansiment de 
la fera, Els dos cavallers de Verona,  (vol. II), traducció 
de Cèsar-August Jordana, 1930.

4 Molière, Les trapelleries de Scapin, El casament per 
força, El sicilià, L’atabalat, (vol. II), traducció d’Alfons 
Maseras, 1930.

5 Frederic Mistral, Memòries i contarelles (vol. I), tra-
ducció de Guillem Colom, 1931.

6 William Shakespeare, Troilus i Crèssida, Timó d’Ate-
nes,  (vol. III), traducció de Cèsar-August Jordana, 
1932.

7 William Shakespeare, Romeu i Julieta, Othel·lo,  (vol. 
IV), traducció de Cèsar-August Jordana, 1932.

8 Molière, Les dones sàvies, Les precioses ridícules, La 
comtessa d’Escarbanyàs, Don Garcia de Navarra, (vol. 
III), traducció d’Alfons Maseras, 1932.

9 Molière, L’escola dels marits, L’escola de les mullers, 
Crítica de «L’escola de les mullers», Jordi Dandin, (vol. 
IV), traducció d’Alfons Maseras, 1932.

10 Frederic Mistral, Memòries i contarelles (vol. II), tra-
ducció de Guillem Colom, 1933.

11 Molière, El senyor de Pourceaugnac, (vol. V), traduc-
ció d’Alfons Maseras, 1934.

12 Molière, El despit amorós, La princesa d’Èlida, Els 
pretendents magnífics, (vol. VI), traducció d’Alfons 
Maseras, 1936.

13 Molière, El burgès gentilhome, L’avar, Els enfadosos, 
Sganarelle, (vol. VII), traducció d’Alfons Maseras, 
1936.

14 Molière, Amfitrió, Psique, Melicerta, Pastoral còmica, 
L’impromptu de Versalles, (vol. VIII), traducció d’Al-
fons Maseras, 1936.

1928-1937.  
Antologia

1930-1936.  
Els Clàssics del Món
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1 Francesc Maspons i Anglasell, L’esperit del dret públic 
català vist a través dels textos legals i de la jurispru-
dència, 1932.

2 Nicolau Maria Rubió Tudurí, El litoral català en un 
conflicte mediterrani, 1933.

3 Octavi Saltor Soler, Les idees literàries de la Renaixen-
ça catalana, 1934.

4 Ferran de Sagarra de Siscar, La primera guerra carlina 
a Catalunya (vol. I), 1935.

5 Ferran de Sagarra de Siscar, La primera guerra carlina 
a Catalunya (vol. II), 1935.

1932.  
Crestomaties Barcino

1932-1935.  
Col·lecció Assaigs 
i Monografies

1 Agustí Esclasans Folch, Primer llibre del sistema, 1932.

2 Josep Maria Capdevila Balanzó, Amics i terra amiga, 
1932.

3 Joaquim Ruyra Oms, Molière i «L’escola dels marits», 
1933.

4 Guillem Colom Ferrà, Antígona, 1935.

1 Leopold Crusat Prats, Curs d’aritmètica general i apli-
cada, 1932.

2 Emili Vallès Vidal, Matemàtiques de treball, 1932.

3 Cèsar-August Jordana Mayans, El català i el castellà 
comparats, 1933.

4 Bernat Montsià, El català en vint lliçons, 1934

5 Jeroni Marvà [Artur Martorell Bisbal i Emili Vallès 
Vidal], Curs pràctic de gramàtica catalana (grau su-
perior), 1934.

6 Jeroni Marvà [Artur Martorell Bisbal i Emili Vallès 
Vidal], Curs pràctic de gramàtica catalana (grau ele-
mental), 1937.

1932-1937.  
Manuals Escolars Barcino

1932.  
Nou Esplet

1 Autors catalans antics ( historiografia), a cura de Ra-
mon d’Alòs-Moner, 1932.

2 Els trobadors (text provençal i versió catalana), a cura 
d’Alfons Serra Baldó, 1934.
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1932.  
Crestomaties Barcino

1 Pablo Piferrer Fàbregas, Recuerdos y bellezas de Es-
paña (vol. I): Cataluña, 1939.

2 Pablo Piferrer Fàbregas, Recuerdos y bellezas de Es-
paña (vol. II): Mallorca, 1948.

1 Guillem Colom Ferrà, Terra endins (poemes), 1950  

2 Xavier Casp Verger, Aires de cançó (poemes), 1950.

3 Marià Villangómez Llobet, Els dies (poemes), 1950. 

4 Francesc Pons i Anglasell, Records d’excursió (narra-
cions), 1951.

5 Miquel Forteza Pinya, Ressons (poemes), 1951. 

6 Octavi Saltor Soler, Cendra votiva (poemes), 1952. 

7 Osvald Cardona Roig, La poesia eucarística a Catalu-
nya després de Verdaguer (assaig), 1952.

8 Josep Maria López-Picó, Taula parada (poemes), 
1952. 

9 Roser Matheu Sadó, Poema de la fam (poemes), 1952 

10 Josep Lleonart Maragall, El conqueridor de València 
(història), pròleg de L. Gasó i Carbonell, 1952. 

11 Llorenç Moyà Gilabert, Ocells i peixos (poemes), prò-
leg de Manuel Sanchis Guarner, 1953. 

12 Joan Triadú Gilabert, Panorama de la poesia catalana 
(assaig), 1953. 

13 Joan Fuster Ortells, Terra en la boca (poemes), pròleg 
de J. V. Foix, 1953. 

14 Joan Fornell, Glosses a l’obra verdagueriana (assaig), 
1953. 

15 Enric Valor Vives, Narracions de la Foia de Castalla 
(narracions), pròleg de Joan Fuster, 1953. 

16 Tomàs Garcés Miravet, Grèvol i molsa (vint-i-tres po-
emes de Nadal), 1953. 

17 Leandre Amigó Batllori, La pau dels dies (narracions), 
1954. 

18 Oleguer Huguet Ferré, Càntir de vidre (poemes), 
1954. 

19 Francesc Almela Vives, Les taronges amargues (poe-
mes), pròleg de Carles Salvador, 1955. 

20 Lluís Arumí Blancafort, La masia (narracions), pròleg 
de Ramon Rierola i Alibés, 1955. 

21 Miquel Batllori Munné, La trajectòria estètica de Mi-
quel Costa i Llobera (assaig), 1955. 

1950-1984.  
Publicacions de 
 "La Revista"

1939-1948.  
Edicions Facsímils



C
A

TÀ
LE

G
 H

IS
TÒ

R
IC

. 
C

O
L·

LE
C

C
IO

N
S

 A
N

TI
G

U
E

S

26 22 Geoffrey Ribbans, Catalunya i València vistes pels 
viatgers anglesos del segle XVIIIè. (assaig), pròleg de 
Joan Triadú, 1955. 

23 Marià Villangómez Llobet, L’any en estampes (Visió 
d’Eivissa) (narracions), 1956. 

24 Joan Fuster Ortells, Les originalitats (assaig), 1956.

25 Lluís Valeri Sahís, Missatge de les roses (poemes), 
1956. 

26 Tomàs Roig i Llop, Girona, arca de somnis (memòries), 
1956. 

27 Antoni Bal·lero de Càndia, Vida (poemes algueresos), 
prefaci de Ferran Soldevila, 1957. 

28 Josep Lladonosa Pujol, Anecdotari de l’antiga Univer-
sitat de Lleida (història), 1957. 

29 Manuel Bertran i Oriola, La ciutat de Déu (poemes), 
1957. 

30 Delfí Abella Gibert, Mossèn Cinto vist pel psiquiatre 
(assaig), 1958. 

31 Josep Iglésies i Fort, Siurana (narracions), 1960. 

32 Miquel Gayà Sitjar, La poesia de Miquel Ferrà (assaig), 
1960. 

33 Blai Bonet Rigo, Comèdia (poemes), 1960. 

34 Arthur Terry, La poesia de Joan Maragall (assaig), 
1963.

35 Marià Villangómez Llobet, Declarat amb el vent (po-
emes), 1963. 

36 Oleguer Huguet Ferré, Ales d’argila (poemes), pròleg 
d’Albert Manent, 1965.

37 Josep Maria Capdevila Balazó, Eugeni d’Ors (etapa 
barcelonina), 1965. 

38 Josep Maria de Garganta Vila-Manyà, Poesies, pròleg 
de J. M. Capdevila, 1968.

39 Escrits inèdits i dispersos de Josep Carner (vol. I), Po-
esia (1898-1903), a cura de Loreto Busquets, prefaci 
d’Albert Manent, 1974.

40 Maurici Serrahima Bofill, Josep Maria Capdevila. As-
saig biogràfic, 1974.

41 Epistolari J. M. López-Picó - Carles Riba, a cura d’Os-
vald Cardona, introducció d’Octavi Saltor, 1976.

42 Loreto Busquets Mensa, La poesia d’exili de Josep 
Carner, 1980.

43 Maria Carme Ribé i Ferré, «La Revista» (1915-1936), 
1983.

44 Manuel Balasch Recort, Carles Riba, hel·lenista i hu-
manista, 1984.

45 Escrits inèdits i dispersos de Josep Carner (vol. II), Pro-
sa, a cura de Loreto Busquets, 1984.

1 Manuel Sanchis Guarner, Calendari de refranys, 1951.

2 Francesc Maspons i Labrós, Tradicions del Vallès,  
pròleg de F. Maspons i Anglasell, 1952.

3 Carles Salvador Gimeno, Les festes de Benassal, 1952.

4 Manuel Sanchis Guarner, Els vents segons la cultura 
popular, 1952.

5 Josep Romeu i Figueras, Les nadales tradicionals, 
1952.

6 Francesc Maspons i Labrós, Contes populars catalans, 
1952.

7 Ramon Violant i Simorra, La Setmana Santa al Pallars 
i al Ribagorça, 1953.

8 Pere Corominas, Vida d’en Pep de la Tenora (Pep Ven-
tura), 1953.

9 Josep Romeu i Figueras, La nit de sant Joan, 1953.

10 Ramon Violant i Simorra, Els pastors i la música, 1953.

11 Manuel Sanchis Guarner, Els molins de vent de Ma-
llorca, 1955.

12 Joan Lluís Pallarès, Records de la meva vida de pastor, 
pròleg de R. Violant i Simorra, 1955.

13 Ramon Violant i Simorra, La rosa en la tradició popu-
lar, 1956.

14 Aurèlia Sabanés de Balagué i Tomàs Roig i Llop, La 
Passió d’Esparreguera, pròlegs de Pau Termes i Josep 
Romeu i Figueras, 1957.

15 Manuel Sanchis Guarner, Les barraques valencianes, 
1957.

16 Esteve Albert i Corp, El pessebre vivent d’Engordany, 
1958.

17 Josep Iglésies i Fort, Contalles de Mas Calvó, 1958.

18 Joan Amades i Gelats, Quan jo anava a estudi, 1982.

19 Josep Massot i Muntaner, Cançonetes mallorquines, 
recollides per Marià Aguiló (vol. I), 1985.

1951-1985  
Biblioteca Folklòrica 
Barcino
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1 Josep M. de Casacuberta Roger, «Lo Verdader Ca-
talá». Primer òrgan periodístic de la Renaixença 
(1843), 1956.

2 Contribució a l’epistolari de Miquel Costa i Llobera, a 
cura de Miquel Gayà, 1956.

3 Contribució a l’epistolari de Joan Alcover, a cura de 
Miquel Gayà, pòrtic per Octavi Saltor, 1964.

4 Maria Carme Ribé Ferré, Índex de «Lo Gay Saber» 
(Barcelona, 1868-1869, 1878-1883), 1988.

5 Maria Capdevila i Maria Carme Illa, Índexs de la revis-
ta «L’Avenç», pròleg de Joaquim Molas, 1990.

6 Tomàs Aguiló i Forteza, Obra poètica, edició crítica de 
Joan Mas i Vives, 1993.

7 Carola Duran i Tort, Índexs de «La Renaixensa» (Bar-
celona, 1871-1880), 1998.

1 Edmon Brazès, L’ocell de les cireres, pròleg de Josep 
Sebastià Pons, 1957.

2 Miquel Maurette, L’aiguat, pròleg de Joan Oller Ra-
bassa, 1959.

3 Esteve Albert i Corp, La vella Andorra vista per mossèn 
Cinto, 1959.

4 Joan Lluís Pallarès, El meu Pallars (vol. I), 1959.

5 Josep Sebastià Pons, Canta perdiu i altres poemes, 
1960.

6 Josep Sanabre Sanromà, El Tractat dels Pirineus i la 
mutilació de Catalunya, 1960.

7 Joan Lluís Pallarès, El meu Pallars (vol. II), 1961.

8 Jordi-Pere Cerdà [Antoni Cayrol], Contalles de Cer-
danya, presentació d’Albert Manent, 1961.

9 Elisabet Oliveres-Picó, Estampes del Rosselló, pòrtic 
d’Edmon Brazès, 1964.

10 Simona Gay, La gerra al sol, pòrtic d’Albert Manent, 
1965.

11 Edmon Brazès, Històries de veïnat, 1965.

12 Lectures escollides rosselloneses, a cura de Pere Ver-
daguer,1966.

13 Jordi-Pere Cerdà, Obra poètica, pròleg de Pere Ver-
daguer, 1966.

14 Joan Lluís Pallarès, El meu Pallars (vol. III), 1967.

15 Eugeni Cortade, Cotlliure marítim, 1967.

16 Gumersind Gomila, La sorra calenta, 1967.

17 Josep Sebastià Pons, Misteri de sant Pere Ursèol, prò-
leg d’Esteve Albert i Corp, 1967.

18 Eliane Thibaut-Comelade, Cuina rossellonesa i de la 
Costa Brava, prefaci de Jordi-Pere Cerdà, 1968.

19 Edmon Brazès, La neu i altres collites de muntanya, 
1970.

20 Josep Sanabre Sanromà, Resistència del Rosselló a 
incorporar-se a França, 1970.

21 Pere Verdaguer, El català al Rosselló, 1974.

1956-1998.  
Biblioteca Renaixença

1957-1974.  
Col·lecció Tramuntana
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28 22 Francesc Català, Camins, prefaci de Jordi-Pere Cerdà, 
1974.

23 Jep Gouzy, El violoncel amarg, 1976.

24 Maties Delcor, Estudis històrics sobre la Cerdanya, 
1977.

25 Josep Sebastià Pons, L’ocell tranquil, traducció de Ra-
mon Folch i Camarasa, 1977.

26 Joan Lluís Pallarès, El meu Pallars (vol. IV), 1979.

27 Enric Arpajou, Josep Delòs, Gilbert Noury, Joan-Pere 
Parayre, Llorenç Planes, Pere Torres, Els vins del Ros-
selló, 1980.

28 Jordi-Pere Cerdà, Obra teatral, 1980.

29 Francesc Català, De sol i d’ombra, 1981.

30 Pere Verdaguer, Comentaris sobre el vocabulari ros-
sellonès, 1982.

31 Jordi Mas, Camí ramader, 1982.

32 Joan Tocabens Rigat, A l’ombra de Bellaguarda, 1983.

1 Joan Coromines Vigneaux, Estudis de toponímia ca-
talana (vol. I), 1965.

2 Joan Coromines Vigneaux, Estudis de toponímia ca-
talana (vol. II), 1970.

1 Pau Vila Dinarès, Visions geogràfiques (vol. I), 1962.

2 Pau Vila Dinarès, Visions geogràfiques (vol. II), 1963.

1962.  
Biblioteca Geogràfica 
Barcino

1965-1970.  
Biblioteca Filològica 
Barcino

1966-1981.  
Manuals Lingüístics
Barcino

1 Roser Latorre Gaia, Primer curso de catalán, 1966.

2 Alexandre Galí Coll, Lliçons de llenguatge (vol. I), 
1967.

3 Jeroni Marvà [Artur Martorell Bisbal i Emili Vallès 
Vidal], Curs superior de gramàtica catalana, 1968.

4 Alexandre Galí Coll, Lliçons de llenguatge (vol.II), 
1968.

5 Annamaria Gallina, Grammatica della lingua catala-
na, 1969.

6 Esperança Figueras i Rosalina Poch, Clau dels exerci-
cis del Curs superior de gramàtica catalana de Jeroni 
Marvà, 1969.

7 Artur Quintana Font, Handbuch des Katalanischen, 
1973.

8 Esperança Figueras i Rosalina Poch, Nou vocabulari 
de barbarismes, 1973.

9 Pere Verdaguer, Cours de langue catalane, 1974.

10 Pere Verdaguer, Le catalan et le français comparés, 
1976

11 Pere Verdaguer, Abrégé de Grammaire catalane, 1976

12 Pere Verdaguer, Histoire de la littérature catalane, 
1981.
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1970-1983.  
Biblioteca  
Algueresa

1 Joan Pais, Gramàtica algueresa (vol. I), a cura de Pas-
qual Scanu, 1970.

2 Francesc Manunta, Les veus, 1970.

3 Rafael Catardi, Rimes alguereses, 1971.

4 Antoni Coronzu, Mosaic, proemi de Cesare Acutis, 
1972.

5 Francesc Manunta, Aigües vives, proemi de Cassià 
Maria Just, presentació de Josep Sanna, 1976.

6 Maria Grossmann, Com es parla a l’Alguer? (Enquesta 
sòciolingüística a la població escolar), 1983.

2000-2005.  
Biblioteca  
Digital

1 Concordances i índex de mots de les Poesies d’Ausiàs 
March, a cura d’Antonio Lara Pozuelo, assessorament 
de Germà Colón Domènech, 2000.

2 Ausiàs March, Poesies, Banc de dades textual en DBT, 
adaptació del text de Joan Santanach Suñol, adaptació 
del programa per Joan Torruella, 2005.
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